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TOBITI

Enshula-myanzi

1 Yumvagya emyanzi ya Tobiya®, mugala wa
Tobieli, mugala wa Ananieli, mugala w’Aduweli,
mugala wa Gabaeli, w'omu blUko bw’'Azielj,
w’omw’ishanja lya Nefutali.

2 Ahekagwa buja omu mango ga Salimanasari,
mwami w’e Siriya, agwarhiragwa aha Tibesi, cisha-
gala ciri ekulyo kwa Kadesi emwa Nefutali, omu
Galileya enyanya lya Hasori n’ekumosho kwa
Shefati.. . . _ . .

I. Tobiti, ishe wa Tobiya, ahékwa
buja

3 Niono Tobitit nagezire omu njira y'okuli
n'ey’obushinganyanya. Omu kalamo kani koshi,
nahanyire marhabdle manji kuli bene wirhu,
oku lubaga Ilwéni, muli balya rhwanayishaga
rhuhérhwe buja kuguma omu cihugo c’e Siriya,
aha Ninive.

4 Erhi nciri murho, ecihugo céni co cihugo
c'Israheli, obiko bwéani bwo bwa Nefutali, bwali

buberulukinwe n'obiko bwa Daudi na Yeruza-
lemu. N'obwo Yeruzalemu lwali lugo lwishogwa

omu bene Israheli boshi mpu bakaz'ihaniramwo
enterekéro yabo, bene Israheli boshi. Omwo mwo

11 1, 1 1, 1; Izino ly’'omushosi ye Tobiti, n'ery’'omugala ye
Tobiya. Kwo kuderha «Burhabale bwa Nyamuzinda». T 1:31,
3 Obwémeére bwa Tobiti buli bunene bwenéne omu kujira aminja
gasimwa n’amarhegeko.
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mwayubasirwe banagishiramwo ecogo n’aka-
Nyamuzinda oku ngasi buko bw’emyéka yoshi.

5 Bene wirhu boshi n'enyumpa ya Larha
Nefutali yoshi, bakag'irherekérera akanina omu

kushimba akanwa Yerobwami, mwami w’Israheli
ahdnaga emwa Dani mpu bakaz'ihérera oku

ntondo y’'e Galileya.

6 Niene niene nakaz'ija e Yeruzalemu oku nsiku
nkulu, nka kulya linali irhegeko liyandikirwe
Israheli ensiku zoshi. Nakazag'iharhira eyo
Yeruzalemu n’ebisdrilwa by'emburho vyani
birhangiriza, eby’olubere omu bishwékwa byani,
n’amOya marhanzi nagtgulaga oku bibuzi byani.

7 Nakazag'ibiha abaddhwa, bene Aroni, nti
bikaz’ikola oku lutari, nakaz'ihana n’entilo yani
y'engano, ey'idivayi, ey’amavurha, ey’egrenade,
ey’emimesa, n'entlilo y'agandi malehe, emwa
bene Levi bakag'ikola aha Yeruzalemu. Entilo
ya kabirhi. erya ya ngasi myaka ndarhu na-
gend’'ikayihana omu nsaranga aha Yeruzalemu,
ngasi mwaka.

8 Entlllo ya kasharhu nakayigabira abakenyi
n’enflizi na ngasi bandi barhinya Nndmahanga,
bakazag'iytshika oku bana b'Israheli.
Nakazag'ibagabirayo ngasi myéaka isharhu, kandi
rhwanayirya nka kulya binadesirwe omu bitabu
by'oburhegesi bwa Miusa, n'omu kushimba
amarhegeko rhwasigiragwa na Debora, nina
wa Ananieli, yerigi larha orhuburha; bulya larha
ali erhi afire, ansiga bufzi.

9 Erhi mba nkola mulamba mukulu, nayanka
omukazi w'omu biko bwirhu, oderhwa Ana, na-
muburhakwo omwanarhabana, namuyirika izino
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lya Tobiya.

10 Nanacihékwa buja e Siriya, n’erhi mba
namagwarhwa buja, naj'ibéra e Ninive. Bene
wirhu boshi n’abandi b’omu mulala gwirhu
bakaz’ilya ebiryo by’abapagani.

11 Niehe nanga, ntalyaga ebiyro by’abapaganis.

12 N'ebwa kuba nakazag'iyibuka Nyamubaého,
Nyamuzinda wani, n’'omurhima gwani goshi,

13 Ow'Enyanya ampa iragi ly'okurhona emwa
Salimanasari. Nie nakdg'imugulira ngasi ebi
analagirirekwo.

14 Ntahusagya okuja e Mediya oku-
gend’igulirayo ebyage, kuhika alinda afa. Kandi
birya nagulaga Gabayeli mugala wa Gabri w'omu
cihugo ca Mediya, nanakabikiraho enshoho
zakazag'ijjamwo talenta ikumi za nsaranga.

15 Erhi Salimanasari afa n’erhi omugala
Senakeribu ayima, enjira z'e Mediya zazibwa
ntacihashaga okuja e Mediya.

16 Omu mango ga Salimanasari nalimpire bene
wirhu, balya b’omu biko bwani, marhabale manji,

17 nakaha abashalisire omugati,
n’abarhagwérhi eci bayambala nakabaha
eby’okuyambala. = N’erhi nankanashimanyire
muguma w'omu ishanja  lirhu afire,

¥ 1:11 1, 11 Ebyo biryo biri bikage, owabirire anazira. Biri biryo
by'abapagani. Lola Murh 9, 4; Lev 11; Lush 14, 3-21. Abayahudi
balilahire okukaz’ilya ebiryo byankarhuma bazira, ci bwenéne
erhi barhenga elubungo (Dan 1, 8; Ydt 12, 2). 1. 17: Okubula
ecabisha kwali kuhehérerwa bwenéne. Lola Lush 21, 22-23; 1 Bam
14, 11; Yer 16, 4; 22, 19; 25, 33; Eze 29, 5; kwo kuderha oku lyali
irhegeko litagatifu okubisha abafu (Rhulole muli 2 Sam 2, 5; Burh
7, 33; 38, 16).
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banamukabulire enyuma ly’enkiita za Ninive,
nanj’imubisha.

18 Kandi nakaz'ibisha ngasi boshi bakag'iyirhwa
na Senakeribu, amango ayishaga ayaka kurhenga
e Yudeya erhi ensiku zage za okuhanwa
n'Ow’enyanya zamahika, erhi birya bigalugalu
byage agaluhagamwo birhuma. Kuli ago
mungo gwage, ayirha bene Israheli banji,
nagend’ikazimba emibiri yabo n’okuyibisha;
kandi Senakeribu anabalonza anababule.

Muntu muguma w’e Ninive akanya
agendinshobeka emunda mwami ali oku nie
nababishire: Nakaz'ija nacifulika. Erhi nyumva
oku mwéami abwizirwe bwinja ebijiro byani n’'oku
akazdg'inonza mpu anige, nayOboha, nayaka,
namuyongoloka.

20 Ebyani byoshi babihaha, barhasizagya cici;
byoshi byaja omu mbiko ya mwami, okuleka
mukanie Ana na mugala wani Tobiya.

21 Kurhageraga nsiku makumi anni erhi aba-
gala oku banali babirhi bamuyirha banayakira
omu birhondo by'Ararati. Omugala Asaradoni
ayima omu byage. Naye oku ayima ayimanza
Ahikari, mugala wa mukulu wani Anaheli,
mpu abe murhambo w’ebirugu byage byoshi
omu bwami bwage. Amuha abuhashe oku
by’oburhegesi byoshi.

22 Okubundi Ahikari andagira, nashubira e
Ninive, nabona oku bulya Ahikari ye wali
mukulu w’abarhanza amamvu, ye wali mubisi
w’akashé, na murhambo w’e mpariaro, amango
ga Senakeribu, mwami w’abantu b’e Siriya.
Asaradoni amushubiza omu cikono cage, ali mu-



Tobiti 2:1 \% Tobiti 2:6

gala wa mukulu wani na w'omu mulala gwani.

II. Okuhiirha kwa Tobiti
2

1 Omu mango ga Asaradoni, nashubira omu
nyumpa yani, bangalulira na mukanie Ana,
n‘'omwana wani Tobiya. Oku lusiku lukulu
lwa Pentekoste, lwo lusiku lukulu lw’emigobe,
banjirira olusiku lukulu lwa Pentekoste
nanacicilambuila nti nkolaga nalya.

2 Banaciyisha bandwirhire améza n’ebiryo
mwandu. Nanacibwira mugala wani Tobiya,
nti: «Mwana wani, okanye okashiméana omukenyi
w’omu bene wirhu balya bayishaga eno Ninive,
akanaba acilanga buzibu ebya Nndmahanga, ona-
mulérhe, rhulye naye. Nakulinda kuhika ogaluke,
mwana wani».

3 Tobiya anakanya, aja alonza ntyo omukenyi

muli bene wirhu. Anacishubika, ambwira, erhi:
«Larha». Nani nti: «W'oyo mwana wani». Anacin-

shuza, erhi; «Larha, ala oku muntu muguma
w’'omu lubaga Iwirhu anizirwe, banamukabulira
embuga konene, anaciri ahdla, bamutwa igosi».

4 Nanacicirhuna embuga, naleka ebiryo buzira
kulyakwo, nanacimukila mulya njira, namubika
omu nyumpa nti nyish’imubisha hano iztba li-
horha.

5 Erhi ngaluka, nacikalaba, nalya ebiryo byani
nankola ndi omu mishibo.

6 Nakengera kulya omulébi Amosi aderhaga
koshi kuli Beteli, erhi: «Ensiku nkulu zawe
zanacibé mishibo n’enyimbo zawe zoshi zibe
ndalu».
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.7 Nanacirhondéra okulaka. Erhi izlba
liba  lyamahorha, najihumba  omwina,
namubishamwo.

8 Abalungu bani bakaz'inshekera, banakaderha,
mpu: «Arhaciydboha, mira bajaga bamulonza
mpu bamuyirhe erhi okwo kurhuma, anaciyaka,
obonage oku kandi y’'oyu warhondire okuja kwa
bisha abantu».

9 Muli ebyo bijingo nanacikanya naj'ikalaba,
nanacija aha coégo, nacigwishirira aha lukita lwa
cirya cogo n’irhwe erhi liri libwikale, idarhu
lirhuma.

10 Ntalimanyire erhi okwo luktta kwali
ebitorha aha nyanya zani; amazingonoko gabyo
ganacintogera omu masu ganaciri madurhu,
garhuma naharha. Nakaz'igend’icibukisa
emw’abafumu, c¢i oku badwirhe bampira

amafumu omu masu erhi n’okuhirha kwani
kwaja kwaylshika, kuhika nahtrha loshi.

Amasu ganfa ntyo myéaka ini yoshi. Bene wirhu
boshi bababala bwenéne erhi nie ntuma; Ahikari
andisa mydka ibiri embere ajé Elimayidi.

11 Ago mango, mukanie Ana aja alimya,
okuja ajira emikolo y’'okuluka emishangi y’ecitani
anahabirwe,

12 amaylGsa omukolo bayumvanyagya bana-

muha oluhembo. Omu nsiku nda z'omweézi
gwa Distrosi erhi amay(s’jjira omushangi, aguha

balya akazag'ikolera, nabo banacimukamasa

nk’oku anali akwanine, n'omu kumuhemba ba-
nacimuha omwanahene mpu lwiko Iwage.

13 Erhi ahika aha mwani, olya mwanahene
arhondéra  okuyana, nanacimuhamagala,
namudosa, nti: «Ngahi oyu mwanahene
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amarhenga? Akaba kuzimbwa azimbagwa
oyu? Shubiza emwa bene ye bulya rhono
rhurhagwérhi obuhashe bw’okulya ebintu
by’obushambo».

14 Anacinshuza, erhi: «Nanga bamumpaga nka
luhembo kuli ebi bankamasagya». Ntayéméraga
la, nanacimuséza nti kuhika amugalulire bene ye
(nanacimubéra burhe). Buzinda, anacimbwira,
erhi: «Ziryantllo zawe ngahigi ziri, na birya bijiro
byawe ngahigi biri? Boshi bamanyire bwinja oku
ntabunguke warhenzizemo!»

3

Omusengero gwa Tobiti

1 Nieshi nalibuka bwenéne la, n'omu kulibuka
ntyo, nakahtina Nnadmahanga nanavugumula
emirenge, nti:

2 Néci, oli mushinganyanya, Yagirwa
Nyakasane, n’ebijiro byawe biba bishinganine,
amajira gawe gali ga bonjo na g'okuli. Wéne we
otwira igulu olubanja.

3 Na buno, Yagirwa, onyibukage nani, lola
omanye wakampana erhi byaha byani birhuma,
nisi erhi buhwinja bwani, kandi erhi n’ebyaha
by’ababusi bani ngasi aha banakugayikize hoshi.

4 Nabuzire bushimba amarhegeko gawe, nawe
waleka barhuhagula, rhwaja buja, rhwahinduka
masheka na kagayo emwa ngasi mashanja ba-
narhuhekaga buja.

> Néci, mwa gano mango, obuciranuzi bwawe
bwa ngasi lubero buli bw’okunali omu kumpana
erhi mabi gani garhuma, bulya rhurhashimbaga
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amarhegeko gawe, rhurhanakulikiraga olugendo
lw’okunali emunda oli.

6 Buno, Yagirwa, onjirirage nk’oku onabwine
osimire, onarhegeke ntengemwo omuka,
ncishubirire katulo. Ci kuli kwinja ncifire erhi
kwo; ahali h’ebira bijaci by’'obunywesi ndwirhe
nayumva, n‘omungo munene gungwérhe.
Nyakasane, ojire mashi nani ntenge muli ezi
mbaka, oleke nani njé ahantu h’ensiku n'’amango,
orhanayasagya obusu bwawe, Yagirwa. Na kandi

kuli nie kuli kukulu okufa ahali h’okubona
amalumwa ga bene aga omu buzine bwani

n’okukaz’iyumva ebijaci bya bene ebi.
III. Amalibiiko ga Sara

7Muli ago mango naye Sara mwali wa Ragweli
w'omu Mediya anaciyumva ebijaci byarhenga
kuli muguma omu baja-kazi b’ishe.

8 Okwo bulya ali amayankwa na balume nda ba-
nayirhwa n’omuzimu mubi Asimodeya®, embere
baje haguma nk'oku binayandikirwe abakazi.
Oyo muja-kazi anacimubwira, erhi: «Wénene
okaz’iyirha babalo: kali wamaéja kuli balume nda
na ntaye ciru n‘'omuguma osag’iba izimi lyage.

9 Carhuma wakarhulibuza, warhushirha
mpu kwenge babalo bafire! Okaja aha bajire
n’irhondo rhurhabonaga kuli we oli akarhabana,
oli akanyere, ciru n'erigumanr.

* 3.8 3, 8 Asimodeya: liri izino lya muzimu muguma. Sara
ali nk'owazimuhirwe n’oyo muzimu mpu arhagiheruka. Omu
mango ga mira bwenéne, erhi omuntu akafire erhi akalwala, kan-
jikanji bakdg'imanya mpu bashetani erhi bazimu bamulwazize
erhi bamunizire (Rhulole muli Mat 9, 32; 12, 22; Luk 11, 14; 13,
11.16).
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10 Olwo lusiku ababala bwenéne, arhenga
omulenge n'erhi aba amasoOkera enyanya omu
mw'ishe, alonza okucimanika. Erhi ashibirhanya
aderha, erhi: «Nanga, lyo balek’ikayish’ijacira
larha n’okumubwira mpu: walibusire
mwananyere muguma wanamurhonya, ci
acimanisirage omu buhanya bwage. N’aho
nanarhuma abungulukira ekuzimu erhi mungo
gurhuma muli bula bushosi bwage. Okukulu kuli
nie, arhali kucimanika, ci kukahtina Nndmahanga
anyirhe erhi kwo ahdli h’'okukdyumva malumwa
gabene aga omu kalamo kani».

11 Ago mango alambulira amaboko embuga
omu Kkabonezo, anacishenga, erhi: Oganze
Yagirwa Nyamuzinda w’olukogo n’izino lyawe lije
irenge emyaka n’emyaka!

12 Buno, Yagirwa, nyinamulire amalanga

n’obusu bwéni emunda oli.
13 Ojire akanwa kawe katenze muli eri igulu

ndek’icikayumva ebi bijaci.

14Omanyire wéne Yagirwa oku nciba mwimana,
ntasdg’'ihemuka n’obliko mulume.

15 Omanyire n’oku ntasag'izinza izino lyani nisi
erhi izino lya larha eno munda rhwadwirhe
buja. Ndi mwanacutsha, na larha arhagwérhi ciru
ehindi hyana hyankayima omu byage; arhagweérhi
oyu balondana naye, erhi wundi w'omu mulala
gwa hofi, nisi erhi wundi kone w'omu mulala,
olya nakaderha nti nacilanga nyish'iba mukéage.
Namahaza balume nda, bici byankacirhuma
nalama? N’akaba orhalonzizi okunyirha, Yagirwa,
oyumvirhize ogu mulenge gwani: ntacilonzizi
nkazijacirwal!
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16 Ago mango eyo misengero ibirhi
yanaciyumvikana embere z'irenge lya
Nyamuzinda.

17 Rafaheli anacirhumwa okugend’'ifumya abo
bantu bombi: Tobiti mpu obuhiirha bumurhenge
omu Musa, ashub’ibona n'amasu gage obulan-
gashane bwa Nyamuzinda, naye Sara mwali
wa Ragweli mpu aj'iba muka Tobiya mwene
Tobiti, anamurhenzekwo olya muzimu mubi
Asimodeya, bulya Tobiya ye wali okwanine
okuyima muli oyo mukazi, kulusha abandi boshi
barhang’igilonza okumuyanka. Ago mango To-
biti agogonyoka halya muhanda gwage, aja omu
nyumpa, Sara naye, mwali wa Ragweli, anacibun-
guluka arhenga muli erya nyumpa y’enyanya.

IV. Tobiti ahaniila omugala
Tobiya

4

1 Olwo lusiku Tobiti akengéra oku abikisize
Gabaeli w’e Ragesi, ensaranga zage omu Mediya.

2Yéne acija emurhima, erhi: «Lola oku nahun-
yire okufa, cankarhumaga ntahamagala mugala
wani Tobiya n’okumubwira ogw’ezbla nsaranga
embere nfe?»

3 Anacihamagala omugala Tobiya emunda

ali, anacimubwira, erhi: «Oyish’'imbisha bwinja
bwinja amango nafa. Okakenga nyoko n’irhondo
orhamulekéreraga ciru n’olusiku luguma, oka-
jira okwankamusimisa na ntyo irhondo omanye
wankamubabaza omurhima oku busha.
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4 “Okaz'imukenga bwenéne, mwana wani,
bulya abwine mbaka nyinji we orhuma amango
anali akuhérhe omu nda yage goshi, amango
anafée onamubishe hofi nani nshinda nguma’».

5  Omu nsiku zakalamo, mwana wani,
Okakengéra Nyamuzinda, orhéle omuhigo
gw’okurhamuhemukira n’ogw’okushimba
amarhegeko gage. OKkajira ebijiro bishinganine
omu nsiku z'obuzine bwawe zoshi, irhondo
orhahiraga okagera omu njira y’'obulenzi.

6 Nka kulya abajira eby’okuli bayololoka omu
mirimo yabo yoshi, kwo na kuguma ngasi bajira
ebishinganine nabo.

7 Oku bintu ogwérhe, okaz'iyankakwo ebi

warhabalamwo abandi bantu. Obusu bwéawe
irhondo burhaytbizagya embere z’omukenyi, na

ntyo Nyamuzinda arhankaytbiza kuli we.

8 Okajira oburhabdle nk'oku ebirugu byawe
binali: nka ogwérhe hinyi orhabaga nshonyi za
kurhabédla n’ehyo hinyi ogwérhe.

9 Okwo bulya erhi wéne odwirhe wacilundikira
omuhako omu nsiku zawe z'amalagirire™.

10 Bulya okurhabala abandi kunayokole
omuntu, kumurhenze omu lufu, kurhankaziga
aja ahantu h’'omwizimya.

11 Bulya oku ngasi banajira ntyo, oburhabéle
bwabo eri nterekéro bahanyire emw’Ow’Enyanya.

12 Mwana wani, ocilange oku bugonyi, na
burhanzi oyanke omukazi w'omu biko bwawe.
Orhayankaga omukazi w’ahandi, olya orhali

* 4:9 4, 9 Okurhabéla abakenyi, kunarhume Nnamahanga arhufa
lukogo ci bwenéne amango rhuli omu kanga k'okufa.
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w'omu mulala gw’a babusi bawe, bulya rhuba
bene abalébi: Nihu, Abrahamu, Izaki na Yakdbo
bo babusi birhu abo kurhenga mira. Mwéana wani,
omanye oku abo boshi bayansire abakazi emwa
bene wéabo, banagishwa omu bana babo n’'iburha
lyabo linahabwe igulu lyoshi nka kashambala
kébo.

13 Ntyo, mwana wani, okazigira bene winyu,
n’irhondo omanye wanakabagayaguza, babe
banarhabanababe bananyere b’omu biiko bwawe.
Orhdéle omukazi mulibwo. Bulya akagayo kana-
honye omuntu, karhume abula n’omurhila.

Okurhakola akantu kunarhume omuntu ashu-
bira nyuma anakene bwenéne, bulya obwdlo ye

nina w'ishali.

14 Omukamarho gw'omuntu wagukoleraga
irhondo omanye gurhalegemaga omwo mwawe,
ci onamuhé duba duba gulya mukamarho
gwage na ntyo wanakolera Nyamuzinda, naye

anakukamasa. Obe mwirhonzi, mwana wani,
omu bijiro byadwe byoshi n’okala walezirwe

bwinja kukashokolera olugendo lwawe loshi.

15 Oku orhankasima, nawe orhakujiriraga
owundi muntu. Orhakazag'inywa idivayi mpu
kuhika olaluke, irhondo endalwé erhabaga omu
ngeso zawe.

16 Omugati gwawe oguhekwo oshalisire
n‘'omulondo gwawe yambisamwo orhayambirhi
cici. Ebisigire omu birugu byawe, rhabalamwo
abandi, orhanabéraga obwo burhabéale mutula.

17 Olumize emigati n’idivayi oku nshinda
y'abashinganyanya, «c¢i omanye orhahaga
omunya-byaha.
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18 Okayumvirhiza ihano ly’omuntu mwirhonzi
n’irhondo orhahiraga okagayaguza ihano
ly'obunguke. Ngasi mango okdkuza Nyakasane
Nyamuzinda wawe, onakamuhtina amajira gawe
goshi gayorhe gayumanine.

19 Emihigo n’e njira zawe zoshi bikugendekere
bwinja, bulya arhali amashanja goshi gajira
omuhigo mwinja. Ci konene Nyamuzinda yéne
ohdna iragi, yéne onanyihya omuntu nk'oku
analonzize. Néci obwo, mwana wani, okashimba
ago marhegeko n’irhondo garharhengaga omu
mirhima gwawe.

20 Nkumanyisizagye buno oku nabisize talenta
ikumi emwa Gabaeli, mugala wa Gabri, w’e Ra-
gesi omu Mediya.

21 Orharhinyaga okujayo, mwéana wani bulya
rhukola bakenyi: wanabona bugale bunji
nk’orhinya Nyamuzinda, nk'oyaka ngasi caha
na nk'onakajira ebishinganine embere za
Nyakasane Nyamuzinda.

V. Omuntu mwikubagirwa walusa
Tobiya

)

10ku handi Tobiya anacishuza ishe Tobiti, erhi:
«Larha okuwantegesire koshi nakujira.

2 Ci konene kurhi nakahashamwo okubona oyo
muntu? Arhanyishi, ndni ntamuyishi. Cimanyiso
cici nankamuhéga lyo amanya, ananyémérere
n'okumpa ezo nsaranga? N’enjira y'okuja eyo
Mediya, ntayiyishi.»
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3 Tobiti ashuza omugala Tobiya, erhi: «Ampire
ecimanyiso c'okwo rhwalagananaga, nani na-
muha ecindi. Nacijira kabirhi na ngasi muguma
ayanka cigabi ciguma, eco cigabi ciguma nacibika
n'ezo nsaranga. Lolaga oku ekola myaka makumi
abirhi eno kurhenga mbisize ezo nsaranga. Ci,
mwana wani, okanyagye oje walonza omuntu
mwikubagirwa mwankagenda naye, hano mu-
galuka, nanayish'imujuha; n’enyuma z'aho wa-
narhola ezo nsaranga emwa Gabaeli».

4 Tobiya anacihuluka, aja alonza omuntu
omanyire enjira bankagenda naye e Mediya. Oku
ahuluka, tundu kuli Malahika Rafaheli, ci arhali
amanyire oku ali malahika wa Nyamuzinda.

5 Anacimudoésa, erhi: Yaga mwira, oli wa
ngahi? Naye, erhi: Ndi muguma w’'omu bene
Israheli, bene winyu: ndi kola eno munda.
Anacimudosa, erhi: «K’'orhankamanya enjira eja
e Mediya obu?»

6 Naye, erhi: «Néci, nanyije kanji Kkanji,
mmanyire olw’enjira zayo zoshi. Kanji Kkanji
nankaja e Mediya, mpande n’aha mwa mwene
wirhu Gabayeli 6ba e Ragesi omu Mediya: Hali
lugendo lwa nsiku ibirhi ngumaguma, kurhenga
Ekbatani kuja e Ragesi, bulya kuli oku ntondo».

7 Anacimubwira, erhi: Mwira, nindaga,
ntang’igend’ibwira Larha, bulya ndi n’obulagirire
bw'okugenda nawe, na hano rhugaluka
nayish’ikulytla.

8 Anacimushuza, erhi: Nalinda, ci konene
orhalegemaga.

9 Tobiya anacikanya ajibwira ishe, erhi: Lola
oku naméabona omuntu wa muli bene wirhu,
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bene Israheli. Tobiti anacimubwira, erhi: Kanya
ompamagalire oyo muntu, lyo manya ali wa kuli
bene ndi, ali wa mulala guhi n’erhi ali muntu
wakucikubagirwa, kandi erhi muntu mwanka-
genda naye. Tobiya anacihuluka, aj'ihamagala
olya wabo, anacimubwira, erhi: Mwira, larha

akulonza. .
10 Malahika anacija omu nyumpa, Tobiti

ye  murhangiriza  anacilamusa, owabo
anacimubwira, erhi: Oshagaluke bwenéne.
Tobiti ashubiriza, erhi: Bushagaluke buci
nankacibona nani. Niono nkola muntu orhacijira
masu, ntacibona obulangashane bw'oku
nkuba, cindwirhe nagukuliza omu ndunduli
yomwizimya nka mifu erya erhacibona

bulangashane. Nkola ncibéra omu karhi
k’abafire, nkola nkayumva abantu baderha
ntanababone. Naye anacimushuza, erhi:

Langdlira! osimike Nyamuzinda akola ahizire
ensiku zawe z'okufuma hofi, olangalire kone!
Tobiti anacimubwira, erhi: Mugala wani Tobiya
alonza okuja e Mediya: ka wankanahasha
okujayo naye, omuluse? Nayish’ikujuha, mwene
wirhu. Naye anacishuza, erhi: Néci nanahasha
okugenda naye Manyire enjira zoshi na kanji
kanji najire e Mediya, nagezire omu rhubanda
rhwayo rhwoshi, nas6ka n’oku ntondo zayo zoshi
n’enjira zayo nziyishi®.

11 Tobiti anacimudoésa, erhi: Mwene wirhu, oli
w'omu mulala guhi n’obtko bwawe muli baci?

* 5:10 5, 10 Ogu mulongo mulimull gurhenzire muli Bible de
Jérusalem en ligne na Ebibliya Ntagatifu, Verbum Bible, Kinshasa
1992
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Ombwire nani, mwene wirhu.

12 Naye anacimushuza, erhi: Bulagirire buci oli
n'obtko? Tobiti anacimushuza, erhi: Mwene
wirhu, nalonza okumanya oli mwene ndi n’izino
lyawe we ndi.

13 Anacimushuza, erhi: Nie Azariyasi, mugala
wa Ananiyasi mukulu, w'omu bene winyu.

14 Tobiti anacimushuza, erhi: Koko, mwene
wirhu; ndamusize, orhabéraga burhé mwene
wirhu bwenge nalonzagya okumanya eby’okuli
n'omulala gwawe. Kwamabonekanaga oku oli
mwene wirhu n'oku oli w'omu mulala mwinja.
Nayishigi Ananiyasi na Natani, bombi bene
Semeliyasi mukulu nabo bakazag'ija e Yeruza-
lemu n’okuhardmya nani, barhanahabukaga omu
njira y'obuhwinja. Bene winyu bali bantu binja
bwenéne, oli w'oku cisiki cinja. Néci, kwokwo.

15 Anacimubwira, erhi: Ngasi biyérekire
omukamarho gwawe, nakaz'ikuha drakma
nguma ngasi lusiku na ngasi bindi onalagirirekwo
na mugala wani. Genda na mugala wani,

16 ciru nakuyushulira omukamarho gwawe.
Anacimushuza, erhi: Rhwagenda naye
orhayobohaga. Rhwagenda bwinja, rhunagaluke
hano mwawe bagumaguma, bulya enjira eri
nyinja.

17 Tobiti anacishuza, erhi: Mugendage
n‘omugisho, mwene wirhu.  Anacihamagala
omugala, amubwira, erhi: Mwana wani,
orheganye  eby’amabalamo, ogende na
mwene winyu. Nnadmahanga Nyamuzinda
w'enyanya abalange eyo munda mwaja,
anabagalule bagumaguma, na malahika
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wage amuluse, anamulange mwéana wani.
Tobiya anacikomekera, bakolaga bagenda,
barhang’'ihOberana n’ishe na nina. Tobiti
anacibwira omugala, erhi: «Ogende bwinja
mwana wanip».

18 Nina wa Tobiya anacimuhobera, avugumula

emirenge, anacibwira Tobiti, erhi: «Cirhumire
waleka oyu mwana wani agenda? K'arhali ye kola
kakoma kirhu, k’arhali ye okola waja arhulangila
enjira?

19 Casinga lurhacibaga lwa nsaranga zoOne
nanene, ci ziyokole mugala wani!

20 QOkulama nk’okwo Nnamahanga
anarhuhagaye kwali kurhukwanine.»

21 Tobiti anacimubwira, erhi: Leka binwa
bya bene ebyo! Omwana wirhu oyo ogenzire

mugumaguma, kw’anagaluka rhugumaguma.
N'amasu gawe gabona amango agaluka
mugumaguma.

22 Leka binwa bya bene ebyola!l
Orhabaybboheraga, mwali wirhu. Malahika
mwinja amulusa n’'okubalama kwéage kwaba
kwinja, agaluka mugumaguma.

6

1 Ana anacihusa okulaka.

VI. Okubalama kwa Tobiya:
Olw'enfi

2 Nyamwaéna acilikiila bo na malahika, ak-
abwa ké&bo nako kabashimbilira omu nyuma.
Banahuma enjira yabo oku bali babirhi. Oku

budufu burhanzi hanacihanda oku burhambi
bw’olwishi luderhwa Tigri.
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3 Nyamwana anaciyandagala mpu akola
agend’icikalaba amagulu muli olwo lwishi
lwa Tigri. Ow’enfi munene anacishabira
mulya mishi, anaciyisha ayishire emunda ali
alonzimulya okugulu. Nyamwéana anacibanda
endulu.

4 Malahika anacibwira nyamwana, erhi:
«Ogwarhe eyo nfi, o0séze». Olya mwana
anacirhuluba elya nfi, ayisha abululira
ebulambo.

5 Malahika anacimubwira, erhi: Oyibége,
orhole endulwé, omurhima n’obudiku, obiy-
omeke ci okabulire amala; endulwe, omurhima
n’obudiku biri bufumu bwinja.

6 N'erhi ayGsibdga erya nfi, nyamwana
ayiyomola endulwe, omurhima n’obudiku, ayoca
ecihimbi cdyo n’ecindi acishigakwo omunyu,
anaciyomeka omu nshoho. Oku bali babirhi
banacilikila, kuhika bayegera e Mediya.

7 Okubundi nyamwana anaciddésa malahika,
erhi: «Mwene wirhu Azariyasi, bufumu buci
buba omu murhima, omu budiku n’'omu ndulweé
y'enfi?»

8 Anacimushuza, erhi: «Omurhima n’obudiku
bw'enfi orhang’ibisirha, onabibayize omulume
nisi erhi omukazi oli na shetani, kandi erhi
wundi muzimu mubi, banafuma bulya buhanya
bwabo, balya bashombanyi babo banabarhen-
gakwo loshi.

9 Endulwe, omuntu erhi ankayishiga oku masu
g'omuntu walwdla amasu, nisi erhi wankay-
ibthira oku masu gahlsire, galya masu gana-
fumanr.
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10 Erhi baba baméja omu Mediya, banakola
bayegire hofi na Ekbatani,

11 Rafaheli anacibwira nyamwana, erhi: To-
biya mwene wirhu; naye erhi bici? Malahika,
erhi: labaga omu mwa Ragweli rhugwasirwe
okuhanda mwa buno budufu. Oyo mulume ali
mwene winyu, agwérhe n’omunyere, izino lyage
ye Sara.

12 Oyo mulume ali mwene winyu, agwérhe
n’‘omunyere, izino lydge ye Sara. Arhajira murha-
bana nisi erhi wundi mwananyere, ci Sara ho na
hoshi aha. N'oyo munyere we omulinganine ku-
lusha abandi boshi, we okwanine okumuhibwa
omuyimemwo, ogwérhe obuhashe bw’okuyima
omu by’ishe. Nyamunyere aba mwananyere wa
bwirhonzi, mwananyere wa burhwali mwananyere
mwinja bwenéne, n'ishe naye aba muntu mwinja
bwenéne.

13 Oli n’obuhashe bw’okumuyanka, onyumve
mwene wirhu, nayish’ishambala n’ishe hano
budufu, nti akuhé nyamunyere omushebe.
N'amango rhwarhenga e Ragesi rhwanajira
eby’obuhya bwage. Manyire oku Ragweli
arhankakuyimaye nisi erhi okumuha owundi
mpu abé ye omuyanka, bulya anahdbwa obuhane
b’okufa nk’oku binayandisirwe omu citabu ca
Misa, bulya amanyire oku we ogwérhe obuhashe
bw’okuyanka oyo mwali kulusha abandi boshi.
Mwene wirhu onyumvagye buno, muli obilla
budufu rhwashambdla ebiyérekire nyamunyere
rhunamulunge mwembi n’amango rhwarhenga
e Ragesi, rhwanamurhola rhugende rhweshi
emwinyu.
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14 Okundi Tobiya anacishuza Rafaheli, erhi:
«Yaga mwene wirhu Azariasi, nayumvirhe oku
oyo munyere amayankwa na balume nda n’oku
banakéafira omu k’obuhya budufu, ngasi mango
erhi banarhangulaga okumuyegera, boshi
banafée nanayumvirhe baderha mpu muzimu
okaz’ibayirha.

15 Nawe weéne oyumvirhage oku arhali nya-
mukazi ye ofa ci abamuyegera bo bafa; niono
nyobohire okufa, bwenéne obu ndi mwana ctsha
wa larha na nyama; erhi na nkafa barhacigweérhi
wundi ndi wankababisha.»

16 Anacimushuza, erhi: Ka orhacikengiri galya
marhegeko sho akuhaga mpu oyanke omukazi
w'omu nyumpa y'ishe? Ci onyumvagye mwene
wirhu, orhalolaga kw’oyo muzimu, oyanke nya-
munyere kone; niono manyire oku muli buno
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budufu bakuhaye mpu abé mukawe™.

17Hano okola waja omu kabuhya orhang’irh6la
kuli bulya budiku na kuli gulya murhima gw’erya
nfi, obisirhire halya baybkera obuku: ehisununu
hyanazika, hihimve shetani

18 shetani anahibayizako kandi anayaka

arhenge muli nyamukazi loshi. Na
handla mukola muli haguma, burhanzi
mwanarhang’iyimuka, mwanafukama,

musalire, mushenge Nnamahanga w’e mpingu
amuyandagalizekwo obwonjo n’obucire bwage.
Orhayo6bohaga, bulya kurhenga mira oyo mukazi
we alirheganyizibwe mpu abé kashambala kawe,
mpu nawe obe bucire bwage. Mwayish’'igenda
mweshi naye; nanakubwira oku wamuburhakwo
abana, nabo bay6rha nka balumuna bawe.

* 6:16 6, 16 Amahugitlo g'e cilatini gayushwire ebinwa malahika
Rafaheli abwiraga Tobiya, erhi: «Oyumvirhize bwinja nakubwira
bantu bahi bayish'ihimwa na Shetani. Bo balya: erhi baba ba-
mayankana, omurhima gwabo gwanaciyegtila bwenéne kuli Nya-
muzinda, lyo bahima amagene gabo, ciru na buzinda bashushane
n'enfarasi erhi cihési nkw’oku obukengére bwéabo bwanazazisire,
ntyo bo bantu Shetani ahashire abo. Weéhe, hano oyils'ija omu
buhya, obére nsiku isharhu mwene mukawe, erhi mudwirhe
mwasalira buzira kumanyana, omu lusiku lurhanzi, omugi
gw'enfi gwanalibirhakwo oyo muzimu (Asimodeya:). Olusiku
Iwa kabirhi, wanayémérerwa omu cinyabuguma ca bashakuliiza
hatagatifu. Omu lusiku lwa kasharhu, wanahdbwa obwanga
lyo mukaz'iburha abana bagumaguma. Enyuma ly’olwo lusiku
Iwa kasharhu, akaba ogwérhe obukenge n’'omurhima gwawe kuli
Nyamuzinda, go mango wankayegera mukawe. Arhali mpu
lyo otwa amagene gone, ci bwenéne omu kulonza okuburha
abana. Na ntyo gulya mugisho gw’okuburha washobdlaga emwa
Abrahamu, wanaguhereza iburha lyawe».
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Orhayo6bohaga.

19 Erhi Tobiya ayumva ebyo binwa bya Rafaheli
byamumanyisagya bwinja oku agwérhe omun-
yere w'omu mulala gwage, n’oku ali w'omu biko
bw’ishe, anacimusima bwenéne, n’omurhima
gwage gwacishwekera kuli ye.

VII. Tobiya emwa Ragweli

1 Erhi bahika omu Ekbatani, Tobiya
anaciderha, erhi: «Ydga mwene wirhu Azariyasi,
ompise ho na halya emwa mwene wirhu
Ragweli». Naye anacimuhisa omu nyumpa aha
mwa Ragweli. Banacimushimana atamire hofi
n’olumvi Iw’omu muhanda gwage.

Banacimulamusa bo barhangiriza, naye
anacibashuza, erhi: «Mushagaluke bwenéne,
bene wirhu muyishe bwinja, mwamahika
bagumaguma». Anacibahéka omu nyumpa yéage.

2 Anacibwira mukage Edna, erhi: «Ewani kwo
kurhi oku oyu mwéna amashusha mwene wirhu

Tobiti». ) A . _ )
3 Edna anacibadoésa, erhi: «Muli ba ngahi bene

wirhu?». Nabo banacimushuza, mpu: «Rhuli bene
Nefutali, mwa balya bahékagwa buja e Ninive».

4 Nyamukazi anaciddsa, erhi: «Ka muyishiyo
mwene wirhu Tobiti?» Nabo, mpu: «Néci rhu-
muyishi».

5 Nyamukazi, erhi: «Kazibuhire?» Nabo, mpu:
«Ho aciba anazibuhire» Tobiya anaciy(shila,
erhi: «Ciye larha».

6 Ragweli anacihama, amuho6beranya, avugu-
mula emirenge.
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7 Anaciderha, erhi: «Osthirwe mwana wani,
sho ali mubusi oshinganine! Aye! iragi libl
okubona aba muhurha omuntu walimushin-
ganyanya n'owakazag’ijira amarhabéale kulya!»
Ashub’iciybha omu birhugo bya Tobiya alaka
bwenéne.

8 Naye mukage Edna arhondéra okulaka;
omwali Sara naye ko nako alaka.

9 Anacigend’ibdga omwana-buzi abayankiri-
ramwo kwinja. Erhi baylsa okuybga
n'okucikalaba n’erhi baba bakolaga bacilambwire
balya, Tobiya anacibwira Rafaheli, erhi: «Mwene
wirhu Azariyasi, bwiraga Ragweli ampé oyu
mwali wirhu Sara».

10 Ragweli anaciyumva Dbirya binwa,
anacishuza nyamwana, erhi: «Olye, onanywe,
onagend’igwishira bwinja. Bulya nta wundi
muntu wankayanka Sara okuleka we wénene,
mwene wirhu. Nani nienene ntagwérhi obuhashe
bw’okumuha owundi muntu okuleka we, bulya

wéne we mwene wirhu wa hofii Ci konene
nakubwira okunali mwaéana wani.

11 Namamuha balume nda muli bene wirhu
na boshi banakaz’ifa obudufu bankanaderha
mpu bamuyegera. Na buno, mwana wani, olye

onanywe, Nyamuzinda yéne akola aho.»

Tobiya ayanka Sara

Tobiya anacishuza, erhi: «Ntalye ntananywe
kuhika otwe olwo lubanja lwani». Ragweli
anacimubwira, erhi: «Namakujira, omuhabirwe,
nka kulya binadesirwe omu citabu ca Miusa,
n'empingu erhegesire mpu omuhabwe. Rhoéla
mwali winyu oyo. Ala oku okola mushinja wage,
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naye akola mwali winyu, ye oyu wamahabwa
loshi kurhenga ene. Nndmahanga w’enyanya
akuhé omulagi mw’obu budufu bw’ene, mwana
wani, akubabalire, anakuhé omurhiila®».

12 Ragweli anacihamagala omwali Sara, naye
anaciyisha emunda ali, erhi aba améagwarha
omwali okuboko, akuha Tobiya anacimubwira,
erhi: «Yankaga ye nk'oku irhegeko na ecitabu
ca Musa cinadesire, nkuhire ye abé mukawe.
Rhélaye, mugende bagumaguma emunda sho
ali. Na Nyamuzinda w’enyanya akuhé iragi

n’omurhulal» _
Anacihamagala nina wa nyamunyere,

anacirhumiza mpu bamulérhere akaratasi,
anaciyandika  kulya  karatasi  obuhashe
bw’okuhdna omwali bwo bunaligi buhya,
kw’obwo buhashe aderha oku ayemire okumuha
ye nka mukige omu kukulikira oburhegesi
bw’irhegeko lya Musa.

14 Okubundi barhondéra okulya n’'okunywa.

15 Ragweli anacihamagala mukage Edna,
anacimubwira, erhi: «Mwali wirhu, orheganye
ecindi ciyumpa c’'okuhekamwo Sara»,

16 Nyamukazi anacikanya, agend'irheganya
encingo omu ciyumpa nka kulya iba
ananaderhaga, anacihiramwo namunyere.
Naye anacirhondéra amuvugumulirakwo
emirenge, buzinda ahorhola erya mirenge yage
anacimubwira erhi: «Olangélire! mwali wani,

* 7:11 7, 11 Omu mahugllo g'ecilatini, Ragweli adesire, erhi:
«Nyamuzinda wa Abrahamu, Nyamuzinda wa Izaki, na Nya-
muzinda wa Yakobo abe haguma ninyu. Yéne abahebe haguma,
abasimise n'omugisho gwage».
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Nyakasane w’empingu ahindule ogu mutula
gwawe okuba masima! Ola ngalire, mwali wanil»
Nyamukazi anacihuluka.

VIII. Enshinda

8

1 Erhi bayGisa okulya n'okunywa, balonza
okuj'igwishira, Bahéka nyamwanarhabana, ba-
muhira omu yage nyumpa.

2 Tobiya anakengéra birya binwa bya Rafa-
heli: anaydémola omu nshoho yage bulya budiku
na gulya murhima gw’enfi, anabisirhirira aha
lukalango lw’obuku.

3 Akabayo k’erya nfi kacika olya shetani, ayaka,
aja omu bihugo by’e Misiri y'enyanya. Rafaheli
anacimukulikirayo agend’'imushwékerayo.

4 Banacihuluka banaciyigala enyumpa. To-
biya anaciziika oku ncingo anacibwira Sara,
erhi: «Mwali wirhu, zlGka rhushenge rhuhtne
Nnamahanga arhubabalire anarhulange».

5 Anacizlka, barhondéra okushenga n’okuhtina
mpu babone akalamo bakaderha mpu:
«Ojirenge, Nyamuzinda w’ababusi birhu n’izino
lydwe lijirenge emyaka yoshi omu ngasi biko.
Amalunga gakukuze, n’ebiremwa byawe emyaka
n’emyaka!

6 “We walemaga Adamu, wanacimuha
owakamurhabala anakamugwasa, ye mukage

Eva na bombi bo babusire abantu boshi.
Wadesire erhi kurhakwanini omuntu ayorhe

yéne, rhumuhe owakamurhabala omushushire”.
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7 “Na bunéla Yagirwa, arhali miru garhuma
nayanka oyu mwali wirhu, ci omu kushimba oku-
nali. Ojire rhubone obwonjo nie naye, rhulinde
rhushosihalira haguma”».

8 Bombi oku bali babirhi banacishuza, mpu:
«Amen, amen».

9 Banacija iro obwo budufu.

10 Ragweli  anacizilka, anacihamagala
abambali, bakanya bagend'ihumba enshinda.
Erhi amaderha, mpu: «Arhag'ifa n’abandi
balekirhushekera n’okurhujécira».

11 Erhi baba bamahumba omwina, Ragweli
akanya aja ebwa nyumpa, aha magala mukage,
anacimubwira, erhi:

12 «Orhume mwambali-kazi muguma ajemwo,
alole erhi acizine, lyo erhi akaba anafire
rhuhash’'imubisha n’abandi barhamanyiri».

13 Banacirhuma olya mwambali-kazi wabo,
anaciyasa omuliro. anaciyigula olumvi: anacija
omu nyumpa, ashiména bali ir0 banagwishire
haguma.

14 Olya mwambali-kazi wabo anacihuluka,
ababwira, erhi: azine na nta hibi hirimwo.

15 Ragweli akuza Nyamuzinda w’empingu
anaciderha, mpu: «Oyagirwe, Nyakasane na
ngasi bukuze bwimana, oyagirwe emyéka yoshi!

16 Oyagirwe, bulya wamansimisa, arhali oku
nakag’icikébwa kwo kuciyishire, ci wamarhu-
jirira nk’oku obwonjo bwéawe bunali bunene.

17 Oyagirwe, bulya wababalire aba bana
b’ecisha bombi. Obashob6ze, Nyakasane
obwonjo n’obucire n’akalamo kabo kayurhire
omu busime n’obwonjo bwawe».
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18 Okubundi anacibwira abarhumisi mpu bat-
ulire omwina burhacicanula.

19 Anacibwira mukage mpu ajire migati minji,
naye akanya aja ebwa lugo lw’ebintu byage
ayisha adwirheyo mpanzi ibirhi, ngandabuzi
ini, anaciderha mpu babirheganye, nabo ba-
narhondéra okubirheganya.

20 Anacihamagala Tobiya anacimubwira erhi:
«Nsiku ikumi n’ini zoshi orhafukunya hano, ci
wabéraho omu kulya, omu kunywa na ntyo
osimise omurhima gwa mwali wani owali
wamarhindibuka n’amalumwa.

21 Omu bintu byani byoshi, orhélemwo bwona
buno, ecigabi ca kabirhi*, kandi ogende mugu-
maguma emunda sho ali. N'ecindi cigabi cisigire,
mango nafa niono rhwéne mukanie, canaba
cawe. Olangdlire! Mwana wani, ndi sho, na Edna
ali nyoko, rhuli eburhambi bwawe n’ebwa mwali
winyu buno n’emyéka yoshi. Olangalire, mwana
wanil»

IX. Obuhya bwa Tobiya

1 Okubundi Tobiya anacibwira Rafaheli erhi:

2 «Mwene wirhu, Azariyasi, yanka barhumisi
babirhi na ngamiya ibirhi oje e Ragesi y'omu
Madiya emwa Gabayeli okumplnira ensaranga
anayishe emwani oku buhya.

* 821 8, 21 Emyanzi eyérekire obuhya bwa Sara, eshushine
n‘emyanzi y'obuhya bwa Rebeka (Murh 24), Raheli (Murh 29);
muka Samsoni (Bac 14). Cikone 1éro ahéli h’okuhtina engulo (Murh
34, 12) ishe wa nyamunyere anaba ye shol6la engulo.
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3 0jée emwa Gabayeli: omuhe eri ikontora.
Orhdle zirya nsaranga, onamubwire ayishe eno
oku buhya.

4 Bulya wéne omanyire oku larha adwirhe
aganja ensiku, n’erhi nankalegama lundi lusiku
luguma nanamubabaza bwenéne.

> Wabwine kurhi Ragweli anahigaga, nani
ntankahama akanwa kage». Rafaheli anacilikila
na ba lya barhumisi bani na zirya ngamiya
oku ziri ibirhi, baja e Ragesi omu Mediya.
Bahika aha mwa Gabaeli. Anacimuha lirya
ikontora anacimubwira oku Tobiya mugala wa
Tobiti anayansire omukazi n’oku amulalisire
mpu ajé oku buhya. Anaciyimuka, amuganjira
orhushoho nk’'oku rhwalikwo akashé, barhuhira
oku ngamiya.

6 Banacizlika lubungubungu bombi, baja
oku buhya. Banacija aha mwa Ragweli,
banacishiméana Tobiya alilambulire oku cibo;
ahama, amulamusa, Gabaeli avugumula
emirenge, anacimubwira, erhi: «Muntu
w’'okunali, waburhagwa n’'omuntu w’'okunali,
muntu mushinganyanya, muntu wa marhabale
manji, Nyakasane amuyandagalize omugisho
gwage gw’'empingu, we na mukwi, ishe na nina
wa mukawe! Ayagirwe Nyamuzinda ocirhumire
nalolakwo enshusho menemene ya muzala wani
Tobiti!»

10

Tobiya ashubira emwabo
1 Muli ago mango, Tobiti, ngasi lusiku erhi
anaganja emiregerege, inga omu kugenda inga
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omu kugaluka. Ezo nsiku zahika n’omugala
arhagaluka.

2 Léro akaciderheza, erhi: «Ka kugwarha ba-
mugwarhirage eyo munda? Nisi Gabaeli ka kufa
afirage, na ntyo abula wamuha zirya nsaranga».

3 Arhangira okuyumva omungo.

4 Mukage Ana anacimubwira, erhi: «Mugala

wani _kufa oku afire arhaciri w'omu bazine».
Anacirhondéra avugumula emirenge, akalakira

omwana wage, akaderha, erhi:

5 «Yajeewe, mwana wani, carhumaga nkuleka
nti ogende, we kamole k'amasu gani».

6 Tobiti anacikamukalihira, e erhi: «Hu-
lika! leka binwa bya bene ebyo, mwali wirhu!
Ali mugumaguma. Hanali cindi cabahanzize
okuyisha; omuntu wagendaga naye ali muntu
wa kucikubagirwa, anali w'omu bene wirhu.
Orhacilibuze erhi ye orhuma, mwali wirhu: ci ye
alar.

7 Nyamukazi anacimushuza erhi:
Orhakambwira ntyo, orhanshundule, omwana
wani afire. Nyamukazi anacicikwéba embuga,
ahengliza muli erya njira omugala agendamwo
na ntyo ngasi lusiku; na ntdye wankahashire
okumurhuliriza.  Erhi izQba lyazikaga, naye
anashubire omu nyumpa, abugumule emirenge,
alake obudufu boshi buzira kubona iro.

Erhi zirya nsiku ikumi n’'ini Ragweli ahigaga
mpu ajiriramwo omwali olusiku lukulu zihika,
Tobiya anacija emunda ali anacimubwira, erhi:
«Waliha nsengarusirage, nkola nagenda, bulya
manyire oku larha na nydma bakola bamanya
mpu barhakacimbonakwo. Nkusengire larha
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ondikulage nje emunda larha ali. Nakumanyisize

bworhere buci namulesiremwo». A
8 Ragweli anacibwira Tobiya, erhi: «Béra aho,

béra aho, mwana wani, narhuma entumwa emu-
nda sho Tobiti ali, banaj'imumanyisa emyanzi
yéwe».

9 Tobiya azikira bwenéne, erhi: «Nanga ciru
n’ehitya, ondikulage duba nje emunda larha ali».

10 Ragweli anaciyimuka, anaciha Tobiya
omukazi wage Sara, na ecigabi ca kabirhi
c'ebintu byage. Abambali, abambali-kazi,
enkafu, ebibuzi n’endogomi, engamiya,
emishangi, ensaranga n’ebirugu by'omu
nyumpa.

11 Anacibasezera, bagenda boshi
bashagalusire; anacibabwira Tobiya, erhi:
«Oydrhe bwinja, ogende bwinja, mwana wani!
Nyamuzinda w’empingu akushokolere we na
mukawe Sara, mashi nani nsinze oku bana binyu
embere nfé».

12 Anacibwira omwali Sara, erhi: «Ojage emu-
nda shazadla wawe ali, bulya kurhenga ene
bakola babusi bawe nk’abanakuburhaga bénene.
Ogende n’omurhila, mwali wani, nkaz'iyorha
nayumva aminja kuli we amango nancibamwo
omuka goshi». Erhi ayGs'ibalamusa, abasézera.

Edna naye anacibwira Tobiya, erhi: «Mwana na
mwene wirhu muzigirwa, Nyakasane akuhéke,
mashi nani mbone bagala bawe na ba mwali wani
Sara e mbére nfe. Embere za Nyakasane nkuhire
oyu mwali wani, irhondo orhamubabazagya ciru
n'‘eriguma omu kalamo k&ge koshi. Mwana
wani, ogende n'omurhila! Kurhenga ene nkola
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ndi nyoko, na Sara mwali winyu. Mashi
nirhu rhubone eryo iragi omu nsiku zoshi
n’obuzine bwirhu». Anacibanunugurha bombi,
anacibasézera mpu bagende n'omurhila.

13 Tobiya anacirhenga aha mwa Ragweli
yéshi ali mutaraga, anashagalusire, ayisha
akuza Nyakasane wempingu, ye mwami
w'ebintu byoshi, kuli okwo anagendesize
amajira gage goshi. Agisha Ragweli na
mukage Edna anaciderha, erhi: «mbé n’iragi
ly’okukaz’'ibakenga n’okubakuza omu nsiku
z'akalamo kani koshi!», R

X. Tobiya ahika aha mwabo:

olw’amasu

1 Erhi bahika aha Kaserini oli ah’ishiriza lya
Ninive, Rafaheli anaciderha, erhi:

2 «Omanyire kurhi rhwasizire sho ayosire.

3 Rhukola rhwalibirha, rhushokolere mukéawe,
rhugend’irheganya enyumpa ayish’ijjamwo.»

4 Banacishokola oku bali babirhi.
Anacimubwira erhi: «Fumbarha erya ndulwe
omu maboko gawe». Akabwa nako kanacigenda
nabo, kashokolera Rafaheli na Tobiya.

5 Ana ali atamire erhi adwirhe ahengliza omu
njira y'omugala.

6 Anacilangira ayishire, anacibwira ishe, erhi:
«Ala, mugala wawe ala oyishire n’olya mulume
banagendaga bombi».

7 Rafaheli anacibwira Tobiya embere bahike
hali ishe, erhi: «Manyire oku amasu gage
gayiguka.
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8 QOyish'ishiga amasu gage n’erya ndulwe
y'enfl, obufumu bwanagwarha, kandi bwanaja
bwarhenza galya magamba g’amaddka, n’aho
sho anashub’ibona naye obulangashane».

9 Ana alibirha, acihonda omw’igosi ly’'omugala,

anacimubwira, erhi: «Obu namékubona, mwéna
wani, nanacifiraga». Anacivugumula emirenge.

10 Tobiti naye anaciyimuka, aja ahukuza eyi
n’'eyi ayisha omu muhango gujire omungo.

11 Tobiya anacija emunda ali n’erya ndulwe
y'enfl omu nfune; ayibthira oku masu gage,
amugwarha, anacimubwira, erhi: «Olangalire,
larha!» amuhirako obufumu, analinda hisanzi
hisungunu,

12 buzinda, na ngasi kuboko, amudokdla
ehishisha oku burhambi bw’amasu.

13 Ishe acly6ha omw’igosi lyage,

14 avugumula emirenge, anaciderha, erhi:
«Nakubwine, mwana wéni, kamole k’amasu gani!»
Anaciderha, erhi: «Ayagirwe Nyamuzinda, liya-
girwe n’izino lyage likulu bwenéne, bayagirwe
na bamalahika bage batagatifu boshi. 1zino lyage
likaz’iyorha libaho, bayagirwe na bamalahika
bage emyaka yoshi!

15 Bulya yéne alirhanzirimpa obuhane na lola
oku niono ndwirhe nabona buno mugala wani
Tobiya».

Tobiya anacija omu nyumpa, ayishakuza
Nndmahanga n’izu linene; anacimanyisa ishe
oku okubalama kwage koshi kwagendesire
bwinja, oku adwirhe ensaranga, oku anashebire
n'omukazi Sara mwali wa Ragweli, erhi: «Lola
oku ali hofi n'omuhango gw’e Ninive».
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16 Tobiti anacikanya aj'iyankirira omwalikazi,
yéshi n'omwishingo, anayisha akuza Nnamahanga
kuhika aha muhango gwa Ninive. N’abantu b’e
Ninive balangiraga aja akanyagira n’emisi yage
yoshi, léro barhanacimugwarhiri oku kuboko,
basdomerwa. Na Tobiya aja ahamagaza oku Nya-
muzinda anamuberire obwonjo anamuyigwire
amasu.

17 Tobiti anaciyegera hofi na Sara, muka omu-
gala Tobiya, anacimubwira, e erhi: «Oyishe
mugumaguma weéshi mwali wani. Ayagirwe na
Nyamuzinda owakuhisagya eno mwirhu, mwali
wani. Sho agishwe na mugala wani Tobiya ag-
ishwe, ndwe wéne ogishwe mwali wani! J'omu
mwawe, ozibuhire, oli n'omugisho n’obusime,
mwali wani». Olwo lusiku Abayahudi boshi b’e
Ninive basima.

18 Nabo banaciyisha Ahikari na Nadani, bagala
ba mukulu wa Tobiti, nabo bashagaluka kuli
okwo.

XI. Malahika Rafaheli acimanyisa
12

1 Erhi ensiku nkulu z'obuhya zihwa, Tobiti
anacihamagala omugala Tobiya anacimubwira,
erhi: «Mwana wani, lola kurhi waha oyo
muntu omukamarho gwage na kurhi wanka-
muyushilira».

2 Tobiya anacishuza, erhi: «Larha, mukamarho

muci nankamuha? Ntankaheza bici erhi naka-
muha ecigabi ca kabirhi c’ebirugu anadwirhe

rhwe naye.
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3 Anangendine mugumaguma, anabusire
mukanie, anandwirhire ensaranga, amanakubuka,
luhembo luci nankamuhéaga?».

4 Tobiti anacishuza, erhi: «Néci kukwanine
ayanke ecigabi ca kabirhi c’ebi birugu anay-
ishaga adwirhe».

5 Tobiya anacimuhamagala owabo amubwira,
erhi: «Yankaga ecigabi ca kabirhi c’ebi wali
odwirhe, gwo mukamarho gwawe, onagendage
n’'omurhila»r.

6 Okubundi Rafaheli anacibahéka mahwe
oku bali babirhi anacibabwira, erhi: «Mukuze
Nyamuzinda mumuhéke irenge embere

z'ebiremwa binabamwo omuka byoshi oku minja
anamujirire, omu kukaz'ikuza n’okuyimba izino
lydge. Mumanyise abantu boshi ebi Nyamuzinda
amujirire, murhanarhindiraga okukamuvuga
omunkwa.

7 Kuli kwinja okulanga ihwe lya Mwami, ci
konene kuli kwinja okumanyisa n’okuyaliza am-
inja ga Nyamuzinda®. Mukajira aminja, nta bubi
bwankamujakwo.

8 Okushenga, omu kucishalisa okunali,
n'okukdjira amarhabale omu bushinganyanya,
ebyo bilushire obugale burhalimwo
bushinganyanya. Kuli kwinja kulusha

okukahana oburhabale ahali h’'okubika obuhirhi
bw’amasholo.

* 12:7 12, 7 Abagula b’abami barhegesirwe okulanga amahwe
ga banndhamwabo lyo amahano gabo garhagihagalikwa
n'ababisha. Ci kone okumanyisa obuzigire bwa Nnamahanga
kohe, kurhankalérha mbaka nci. Ci kuli kuhamiriza obwonjo
n’okuli obuhashe n’obuzigire bwa Nnamahanga.
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9 Amarhabale ganafungire omuntu oku lufu,
ganamukulire n’ebyaha. Banyakujira marhabale,
ensiku zabo zayunjula kalamo.

10 Abajira ecaha n’okurhashinganini bali bantu
bacishomba bonene.

11 Nababwira okunali koshi, ntabafulike
ciru n’ehitya. Narhanzir'ibabwira nti kuli
kwinja okubika ihwe lya mwami n’okumanyisa
n'okuyaliza n’obukuze boshi emikolo ya
Nyamuzinda.

12 Ala oku galya mango wakazag'isalira
we mashi na Sara, nani nakaz'ikengéza ebyo
by’amasala gawe emwa Nyakasane, kuguma
n’amango wakazag'ibisha emifu.

13 Mwa galya mango orhakazag'irhindira
okuzika, okuleka ebiryo byawe n’okugenda
n'okuj'ibisha omufu, narhumwa emunda oli
mpu nkurhangule.

14 Ci, kuguma Nyamuzinda anantumire mpu
nkufumye na mwalikazi wawe Sara.

15 Niono nie Rafaheli muguma w’'omu ba-
malahika nda, balya bakagenda n’'okuja embere
z'irenge lya Nyakasane».

16 Ba-Tobiya oku bali babirhi barhemuka,
bakumba bubi, baydboha bwenéne.

17 Anacibashuza, erhi: «Murhaydbohe,
omurhtla kuli mwe!  Mukuze Nyamuzinda
ensiku zoshi.

18 Niono amango nali haguma ninyu, arhali
buhashe bwéani bwarhumaga nabéra haguma
ninyu, ci oku bulonza bwa Nyamuzinda. Mu-
mukuze ensiku zoshi, munayimbe irenge lyage.



Tobiti 12:19 XXXVi Tobiti 13:5

19 Orhakazag'imbona nalya, ci wakarhangéla

n’ebiri nka bilérho. _
20 Na buno mukuze Nyakasane o mw'igulu

lyoshi, munakavuga Nyamuzinda omunkwa.
Loli oku nkola nasdkera emw’olya wantumaga.
Muyandike ebyo byanamuberire byoshi».

21 Anacisoka, nabo bazlka, ci konene barhaci-
hashaga okumubona. Bakakuza, bakayimba

irenge lya Nyamuzinda, banamuvuga omunkwa
kuli ago minja anabajiriraga, na kuli okwo
babonekeragwa na malahika wa Nyamuzinda.

XII. Olwimbo lwa Tobiti
13

1 Tobiti anaciderha, erhi:

«Ayagirwe Nyamuzinda ozine ensiku zoshi
n’obwami bwage bugandaze ensiku zoshi!

2 Bulya anahane, anabulibabalira. @ Anahebe
omuntu idako bwenéne, ekuzimu; abuli
muyoOkola na ntaco cankacifulika okuboko
kwage.

3 Mumuvuge omunkwa mweshi bene Israheli,
embere z’amashanja oku amuhiraga muli
bo.

4 Muli bo abamanyisize obuhashe bwage.
Mumuhéke irenge embere z'ebiremwa
byoshi, bulya ye Nyakasane na
Nyamuzinda wirhu; ye Larha, vye
Nyamuzinda emyéaka n’emyéaka.

5 Anabahane erhi mabl ginyu garhuma;

na _ mweshi ashub’ibabalira  omu
gandi  mashanja  goshi, emunda

mwanashandabanire.
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6 Mukashubira emunda ali n'omurhima gwinyu
goshi n’iroho linyu lyoshi, omu kuk§jira
okunali embere zage, ashub’iyérekera
emunda muli, arhanacibafulike obusu
bwage. Mulolage ebi akozire muli
mwe, munamukuze n’emisi yinyu yoshi;
mukuze Nyakasane w’obushinganyanya,
mukuze omwami w'e myaka yoshi. Niono
eno munda nahékagwa buja, ntahusa
kumukuza, na nyérekane abuhashe bwage
n’'obukulu bwage embere z'amashanja
g’abanya-byadha. = Abanya-byaha, galuki
omu bushinganyanya. Ndi wa nkamanya,
hali amango ankabarhonya anababalire.

7 Nakuza Nyakasane mushinganyanya,
n‘'omurhima gwani gwakuza Omwami
w’empingu n’enshagali gwanashagaluka.

8 Boshi bakamukuza n’okumuhéra irenge lyage

aha Yeruzalemu. A _
9 Yeruzalemu, cishagala citagatifu, Nyamuzinda

akuhana erhi bijiro bibi byabana bawe

birhuma, ci konene ashub’ibabalira abina

b’abashinganyanya.

10 Ovuge Nyakasane omunkwa bwenéne,
onakuze Nyakasane w’enyanya emyaka
n'emyadka, lyo aka-Nyamuzinda kage
kaylGbakwa muli we n’obusime bunene.
Lyo asimisa muli we balya bahékagwa
buja, anayérekanire muli we obuzigire
bwage bw’ensiku n’amango oku balagirire.

11 Obulangashane bwayisha bwalaza,
bwamolekera empande z'igulu zoshi.
Amashanja manji gakarhenga kuli gajé
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emunda oli, n’abantu b’e mpande zoshi
z'igulu bashagamukira ebw’izino lyawe
litagatifu, bakayisha badwirhe entilo
zabo omu maboko gabo, bazidwirhire
Omwami w'empingu. Obuko bwa ngasi
lubero bwakuza izino lydwe we cishagala
cishogwa emyaka n’emyaéka.

12 Abakuhinde bakahindwa, bakahera
abalonzikuheza, bahenangula enkita
zawe, emindra yawe, banaydca enyumpa
zawe. Cabakurhinya bagishwe ensiku

zoshi.
13 Okanyagye, oshagaluke mweshi n’abana
b’abashinganyanya, bulya boshi

bashibikira haguma. Bakuze Nyakasane
w’emyaka n’emyaka.

14 Tragi lydbo abakusima, abasima n’omurhila
gwawe! Iragi lyabo abantu bankababala
n’‘amalibtko gawe, bulya muli we bay-
ish’ishagaluka, banabone obushagaluke
bw’ensiku n’amango.

15 Iroho lyani likuzize Nyakasane, ye Mwami
mukulu.

16 Bulya Yeruzalemu anaciyGbakwe, Iwo
lugo lubamwo enyumpa yage emyaka
n‘emyaka. Lyanaba iragi lyani erhi omu
misigala y'obtko bwani, nankacibona
irenge  lydwe n’okukuza Omwami
w'empingu! Emihango ya Yeruzalemu
yanacishub’iybakwa n’enshangabuye,
na ngasi gandi mabuye ga ngulo ndarhi.
Eminara ya Yeruzalemu yayish'iyGbakwa
n’amasholo n’orhucikirizo rhwayo rhuli
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embere rhwanaylbakwe n'amasholo gone
gone.

17 Emirimbwa ya Yeruzalemu yabambwamwo
amabuye minja ga ngasi lubero.
Enyumvi za Yeruzalemu zanayimba
enyimbo z'obushagaluke n’abantu
b’omu Yeruzalemu banaderhe mpu
Aleluya! Aganze Nyamuzinda w’Israheli;
n'abagishe bayish’ikuza izino litagatifu
emyaka n’emyaka!»

14

1 Ntyo kwo Tobiti ashwinjire olwimbo lwéage.

XIII. Ensiku nzinda za Tobiti
n’eza Tobiya

Tobiti anacicifira n’omurhila erhi  aba
akola agwérhe myaka igana n’ikumi n’ibirhi.
Anacibishwa n’obukuze aha Ninijve.

2 Amango ahlrhaga amasu ali agwérhe
myaka makumi gali ndarhu n’ibirhi, erhi
ashub’irhangira okubona, ka ndi alama omu
bugale, anakéjira amarhabale manji. Anayushila
okukadkuza Nyamuzinda n’ebirhangdzo bya
Nnamahanga.

3 Erhi akola afa, anacihamagala omugala To-
biya, anacimukoméreza ebi binwa, erhi: Mwana
wani, rhola abana bawe,

4 olibirhire olunda lw’e Mediya. Bulya nyéméra
akanwa ka Nyamuzinda, kanwa kaderhagwa
na Nahumu: byoshi byayish’'ihongokera kuli
Asiru na kuli Ninive, ebi abalébi b’'Israheli boshi
badesire mpu byarhumagwa na Nyamuzinda
byoshi byahongokera eyo munda, omu binwa
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bydbo nta ciru n’eciguma carhalukirwa, na
ngasi ciguma cayisha omu mango gaco. E
Mediya abantu banafuma okwo kulusha omu
Siriya n’omu Babiloni. Na kandi nyémire, na-
manyire bwinja oku ebi Nyamuzinda adesire
byanayisha binabé; na nta cinwa cage cankab-
ulakuyérha. Bene wirhu baytbasire omu cihugo
c'Israheli boshi bahékwa buja bashandabanywe
kuli n’eco cihugo cinja: Ecihugo c’Israheli
coshi cashuba bwertlle, Saméariya na Yeruzalemu
byaba bwerlle, aka-Nyamuzinda kashabulwa,
kanarhang’iyocibwa.

5 Buzinda Nyamuzinda anécibafé lukogo,
Nyamuzinda anlcibagalule omwo cihugo
c'Israheli. Bashub’iyibaka aka-Nyamuzinda, ci
konene arhaciri nka aka-Nyamuzinda k’embere,
okwo kuhika galya mango ganalaliragwa gahike.
Enyuma ly’okwo, boshi banarhenga emunda bali
buja, banashub’iylibaka Yeruzalemu w'irenge
n'aka-Nyamuzinda kanashub’iyibakwa nka
kulya abalébi b’'Israheli banaderhaga.

6 N'amashanja goshi  giguluy, goshi
oku ganali, ganayagalukira Nnamahanga,
ganamurhinye bwinja, goshi ganaleka birya
byabo by'obukurungu ebya rhumaga baja omu
by’obunywesi, na kandi banakuza okushinganine
Nyamuzinda w’ensiku n’amango.

7 Bene Israheli banabe bacihali ago mango,
boshi bashub’iyibuka Nyamuzinda okunali, boshi
bashiiblizanya, bajé aha Yeruzalemu, baytbake
n'omurhila omw'ishwa ly’Abrahamu, banal-
ihdbwe. Bashagaluka abasima Nyamuzinda oku-
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nali, n’abajira amabi n’ebirhashinganini bahiri-
girha omw’igulu lyoshi.

8 Na buno, bana bani, amarhegeko mbahire
g'aga: Mukékolera Nyamuzinda okunali,
munakdjira okumusimisize. N’oku bana binyu
mukabakoméreza okushimba ebishinganine,
okukajira amarhabale, bakdkengéra Nyamuzinda
banakéakuza izino lydge ngasi mango okunali
n’emisi yabo yoshi.

9 Na buno, mwéana wani, rhenga e Ninive,
orhacibéraga eno munda.

10 Mango wanabishe nyoko héfi nani, orhaci-
legemaga muli eci cihugo. Bulya mbwine oku
obulenzi bunji bulimwo, n’obunywesi buzira
kubona nshonyi kuli byo. Olole, mwana
wani, ebi Nadabu ajirire Ahikari wamuler-
aga. Ka barhamubishaga anacizine? Nya-
muzinda amubonésa nshonyi embere z’abantu
boshi. Ahikari aja omu bulangashane na
Nadabu aja omu ndunduli y’ensiku n’amango,
bulya akazagilonza okuyirha Ahikari. Omu
kukajira amarhabale, kwarhuma Ahikari afuma
omurhego gw'olufu Nadabu ali amujirire, na
Nadabu aba ye okumba omu murhego, gwana-
mukubunguza.

11 Mubonerage aho, bana bani, ebi amarhabéle
gajira n’ebi obulenzi bujira: kuyirha buyirha. Loli
oku namécifira. Banacimugwishiza oku ncingo
yage, anacifa. Abishwa n’irenge bwenéne.

12 Erhi nina afa, Tobiya amubisha aha
burhambi bw’ishe. Anacigenda na mukage,
baja e Mediya, agend’iytbaka aha Ekbatani, aha
mw’ishazéla Ragweli.
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13 Abajirira bwinja omu bushosi bwabo na
buzinda ababisha aha Ekbatani omu Mediya.
Tobiya ayima omu bya Ragweli n’eby’ishe Tobiti.

14 Afa erhi agwérhe myéaka igana n’ikumi na
nda, afa n’irenge.

15 Embere afé, ayumva anabona oku Ninive
ashandwa, abona n’abadwirhwe buja e Mediya
na Oyarkari, mwami w'e Mediya; anacikuza
Nyamuzinda kuli ebyo byoshi ajirire bene
Ninive n’Asiriya. Embere afe, acishinga erhi
Ninive orhuma, akuza Nyakasane Nyamuzinda
w’emyaka n'’emyaka. Amen!
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